woanaseorey 1t de wereld |~

~r STICHTING GESCHIEDENIS
KINDER- EN JEUGDLITERATUUR

van het oude kinderboek|\)

Van het bestuur

Dit najaar hielden we onze studiedag in het Drukkerij-
museum te Meppel. Het bestuur heeft zich verheugd over
de hoge opkomst; het programma was boeiend en gevari-
eerd. Onze gelukwensen voor Jant van der Weg, die de Van
Alphen Prijs 2007 mocht ontvangen voor haar grote inzet
en kennis betreffende de kinder- en jeugdliteratuur, vooral
wat betreft de Friese, en haar werk als bestuurslid van
IBBY. Het juryrapport kunt u nalezen op onze website.
Het bestuur zal nogal van samenstelling veranderen. Onze
secretaris Pien Pon gaat ons helaas per 1 januari 2008 ver-
laten. Hier willen wij haar alvast hartelijk danken voor alles
wat zij voor onze Stichting heeft gedaan. Op dezelfde
datum treden twee bestuursleden aan. Als eerste wil

ik noemen dr. Jant van der Weg, specialiste op het gebied
van de Friese kinderliteratuur, die bij de oprichting van
onze Stichting aanwezig was en haar sporen in de wereld
van het oude kinderboek al ruimschoots heeft verdiend.
Als tweede treedt Anneke van den Bergh aan, conservator
bijzondere collecties van de Stadsbibliotheek Haarlem.

Wij heten beide dames hartelijk welkom en verheugen ons
op een goede samenwerking met hen.

Wij feliciteren Jeannette Kok met haar belangrijke aandeel
in de bundel 1000 en enige kindergedichten van Gerrit
Komrij. Ook gaan onze gelukwensen naar Leontine
Buijnsters vanwege haar boeiende studie Decoratieve
prenten met geschreven wensen 1670-1870. Door dit pioniers-
werk is veel onbekend en ogenstrelend materiaal aan de
vergetelheid ontrukt.

Onze eerste studiedag in 2008 zal plaatsvinden op zaterdag
19 april a.s. in de Zeeuwse Bibliotheek te Middelburg.
Sprekers zijn John Landwehr (over de beweegbare boeken
van Meggendorfer), Dirk Tang (over de zwarte mens in de
jeugdliteratuur) en Ronald Rijkse (over de rijke collectie
oude kinderboeken van de ZeBi).

Dit jaar konden we weer genieten van vele mooie en
interessante zaken met betrekking tot de geschiedenis

van de kinder- en jeugdliteratuur, vooral dankzij lezingen,

JAN RINKE $

PopRENKAST

SCHELTENS EN GILTAY e e A STER D
de ‘Berichten’ en onze website. Mede namens het bestuur
wens ik u en uw familie goede feestdagen en een bijzonder
Nieuwjaar, met talrijke spannende en aangename avontu-

ren in de wereld van het oude kinder- en jeugdboek!

Frits Booy
Voorzitter

Aanbieding

IJzersterke kinderprenten op steen : een zeldzame collectie
kinderboeken en -prenten bijeengebracht door Josephine
en John Landwehr / [tekst] John Landwehr ; [fotogr. Ton
Smeets). - Valkenswaard : Nederlands Steendrukmuseum,
2003. - 136 p. :ill. ; 24 x 24 cm.
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Catalogus bij de tentoonstelling in
het Nederlands Steendrukmuseum
in Valkenswaard, 15 nov. 2003 -

15 febr. 2004. - Met index, lit. opg, -
ISBN 90-808226-1-2 geb.

Het Steendrukmuseum in Valkens-
waard heeft nog exemplaren van
bovenstaand boek (met zeer veel
afbeeldingen in kleur) voorradig, Ze
worden nu met korting aangeboden.
Voor 10.- euro af te halen bij het
Steendrukmuseum,

Oranje Nassaustraat 8c,

5554 AG Valkenswaard,

of te bestellen met 2,50 porto extra.
Tel. 040-2049841,
info@steendrukmuseum.nl.

Studiedag

Op 27 oktober 2007 kwamen zo'n
vijftig donateurs naar Meppel, waar
in het Drukkerijmuseum genoten
kon worden van twee lezingen, een
prijsuitreiking, een huishoudelijke
vergadering en een rondleiding door
het museum. Daarna werd er ook
nog een drankje en een hapje geser-
veerd. De opening van de dag werd
verricht door Jan Klaassen, die op-
trad in de poppenkast van Jan Rinke.
Na enig speurwerk konden we achter
de poppenkast de weggedoken ge-
stalte van onze voorzitter ontwaren,
die deze keer zijn Sinterklaasmijter
had verruild voor een Jan Klaassen-
pak. Ock een Kleindochter van Jan
Rinke was aanwezig.

Hieronder volgen samenvattingen
van de beide lezingen en de laudatio
voor Dr. Jant van der Weg -
Laverman, de winnares van de
Hieronymus van Alphen-prijs.
Foto’s van dit evenement vindt u op
de website van de Stichting,
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Jan Rinke: kunstschilder, tekenonderwijzer
en illustrator (1863-1922)

Tijdens mijn opleiding tot jeugd-
bibliothecaris aan de FMA (196¢ /70)
liep ik stage in de centrale jeugd-
bibliotheek van Amsterdam. Ze
hadden daar een aparte collectie
jongensboeken in de magazijnen
met oude kinderboeken. Veel van die
jongensboeken waren geillustreerd
door Tjeerd Bottemna, en Jan Sluyters;
mooi en soms een beetje saai.

Met Jan Rinke’s boekbanden en
illustraties was meer aan de hand:
een tikje venijnig, mooi, soms lelijk,
zelfs wel klungelig. Binnen de pren-
tenboekencollectie trof ik hem op-
nieuw aan: felle stripachtige prenten-
boeken en sprookjesprentenboeken
met illustraties tussen de tekst.
Reinold Kuipers, oud directeur van
uitgeverij Querido en De Arbeiders-
pers, was toen al een groot liefhebber
van Rinke. Hij vond hem “meer
bepalend dan wie ook voor het viter-
lijk en de sfeer van wat het jongens-
boek heet”. Wij gingen erover

corresponderen en ik ging bij hem
thuis zijn Rinke-verzameling be-
kijken.

In het gemeentehuis van Slochteren
kwam in december 1990 de eerste
overzichts-tentoonstelling van Jan
Rinke, dankzij ondermeer de inzet
van Reinold Kuipers en de bibliothe-
caris Greet Talens. Daarbij verscheen
het boekje Jan Rinke: illustrator van
Pietje Bell [eindred. D.H.Huizing]
waaraan Rinke’s kleinkinderen,
Reinhold Kuipers, het voormalige
buurjongetie W.A. Hofman, Anne
de Vries en ikzelf meewerkten.

De tentoonstelling reisde daarna
naar de UB van Amsterdam en de
Bibliotheek van Rotterdam. Ik kreeg
vragen over Rinke, bijvoorbeeld: “wat
met mijn Rinke-verzameling als ik
dood ben?” Zo ontvingen de KB en
het Letterkundig Museum twee grote
Rinke-schenkingen.

Jan Frederik Rinke werd in 1863

Chris van Abkoude geeft Jan Rinke een kopje thee
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geboren in Schildwolde, gemeente
Slochteren. Zijn vader was ‘belas-
tinggaarder’. In 1892 trouwde hij
met Theodora Johanna Bakkers,
(1866 Delfshaven).

Jan Rinke was een dondersteen!

Hij leefde als vrije kunstenaar,
terwijl hij een groot gezin had, elf
kinderen, waarvan er overigens vijf
jong stierven. Als hij een bepaalde
omgeving moest afbeelden, huurde
hij daar ter plekke een kamer. Was
de klus geklaard, dan werden de
schulden betaald, kwam er taart en
dan vertrok hij weer. Zijn vrouw
moest zich intussen zien te redden
met het verhuren van kamers.
Tijdens WO I was hij in Belgié en
leed het gezin honger (“de thee werd
drie keer afgetrokken”). Hij onder-
nam weliswaar van alles om aan geld
te komen, maar was daardoor zelden
thuis. Zo was hij privaatonderwijzer,
tekenonderwijzer, illustratie-teke-
naar, kunstnijveraar, tekenaar, schil-
der, etser en lithograaf; ontwerper
van kostuums, van affiches, reclame-
drukwerk, boekbanden, ansichtkaar-
ten, een kalender, toverlantaarnplaat-
jes, kleurplaten, opzet-prentenboe-
ken, een schimmenspel, een kermis
en een poppenkast. Bovendien
schreef hij de rijmpjes bij zijn pren-
tenboeken. Politieke tekeningen en
illustraties van hem verschenen in
tenminste zestien tijdschriften en
kranten, waaronder De Ware Jacob,
De Nederlandsche Spectator en De
Notenkraker. In de inventarissen van
politieke tekeningen zoals samen-
gesteld door de Vrije Universiteit
Amsterdam, is veel van Rinke terug
te vinden. Zijn schilderijen doen
denken aan de Haagse School, maar
zijn grootste kracht zit in zijn illus-
treerwerk.
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Chris van Abkoude aan de piano

Met zijn ouders woonde hij in
Schildwolde, in Warffum, Bedum en
Voorburg.

Rinke en zijn vrouw gingen bij hun
huwelijk in 1892 in Kralingen
wornen, maar datzelfde jaar al ver-
huisden zij naar Arnhem. In 1898
verhuisde het gezin, dat inmiddels
drie kinderen telde, naar Berlijn. Van
1899 - Rinke was toen 36 jaar - tot
1902, volgde hij de avondcursus
onder professor Allebé op de
Rijksacademie in Amsterdam. In
1902 verhuisden ze naar Bussum; in
1904 naar Laren, 1907 naar Schoorl,
ze woonden van 1908 tot 1912 in
Amsterdam; daarna in Laren,
Blaricum, Sloten, weer Laren,
Naarden, en tenslotte van 1917 tot
1922 in Den Haag.

Tussendoor werkte Rinke ook nog
geruime tijd in Belgié, Volendam,
Londen, New York, Tirol en Parijs.
In 1921 werd zijn vrouw met psychi-
sche problemen opgenomen in

Oud Rozenburg. Rinke bracht de
kinderen onder bij familie en in
kostscholen, en ging vervolgens naar
Parijs. In 1922 kwam hij daarvan

doodziek terug en hij overleed in
datzelfde jaar in Den Haag.

Het overlijdensbericht in De Kunst
beschrijft hem als zeer sympathiek,
knap en bescheiden.

In jongenshoeken gebruikt hij mees-
tal allerlei manieren van illustreren:
versierde letters, landschappen in
een kader, zwartjes, actieplaten, fijn-
realistisch werk. Soms illustreert hij
weergaloos, dan weer klungelig; vaak
karikaturaal, in weinig lijnen. Zijn
prenten op banden en ruggen lijken
op kleine affiches. In de illustraties
tekende hij zichzelf en zijn gezin
(“Pietje Bell, dat waren wij”), maar
ook Van Abkoude, Albert Hahn,
Lenin en de schilder Toorop. Hij had
een goed oog voor details: bij man-
nenkleren waren dat vaak de schoe-
nen. Hoewel hij vooral jongensboeken
illustreerde, worden vrouwen en
meisjes mooi, sterk en met liefde
weergegeven. Behalve in het geval
van gemene tantes maakt hij er
klassieke schoonheden van, in vaak
prachtig vallende, zwierige gewaden.
Hij had verstand van proporties, dat
is goed te zien. Hij heeft hierover
twee boekjes voor volwassenen
samengesteld: Het teekenen van het
menschelijk lichaam (4e dr. 1992) en
Het teekenen van hoofd en hals.
Meestal signeerde hij zijn illustraties,
ook op de band, zelfbewust en met
grote letters. Juist het soms krakke-
mikkige, imperfecte, afgewisseld met
veel onvergelijkelijks, maakt zijn
werk aantrekkelijk en menselijk.
Over Pietje Bell uit 1914 nog dit: de
knappe en hilarische prentjes hebben
enorm bijgedragen aan de populari-
teit van dit boek

Francien Braaksma
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D. Dijkstra, een vergeten schrijver van jongens-
boeken uit de regio Noord-Drenthe

Als je als verzamelaar van jongens-
boeken-met-oude-spelling het ver-
zoek krijgt een lezing te houden over
boeken die zich afspelen in het noor-
den van ons land, zeg je spontaan ja.
Pas later realiseer je je dat je dan
snel belandt bij jongensdetectives en
avonturenverhalen. Uiteindelijk heb
ik gekozen voor drie boeken uit mijn
collectie, geschreven door D. Dijkstra
en verschenen in de Oranje-
bibliotheek van Van Holkema &
Warendorff: In Strijd voor de Vrijheid,
Het Zigeunerkamp en De Jongens van
Oudenoord. In deze verhalen blijkt
meteen, dat de auteur goed bekend
geweest moet zijn met zowel de
geschiedenis als de geografie van

de streek waar de verhalen zich
afspelen: Noordenveld/Vredewold,
het grensgebied van Drenthe en
Groningen.

Van de auteur Dijkstra was eigenlijk
niets bekend. Mijn speurtocht naar
zijn leven had lange tijd vrijwel niets
opgeleverd, totdat ik in contact kwam
met Siebrand Homan, voorzitter van
de Historische Kring Leek. Toen was
Dijkstra snel aan de vergetelheid ont-
rukt. Doekel Dijkstra bleek op 20
september 1870 geboren te zijn in
Niezijl, gem. Grijpskerk (Gr.) als
zoon van Kornelis Dijkstra en Gepke
van der Laan. Zijn grootouders

waren atkomstig uit Leek, wat zijn
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kennis van de streek verklaart. Hij
was aanvankelijk onderwijzer in
Groningen, vanaf 1 mei 1909 “hoofd
eener school” in Steenwijk en later in
Zwolle waar hij op 3 maart 1917
overleed. In 1895 was hij getrouwd
met de onderwijzeres Kornelia
Jantina Clason uit Leek, met wie hij
een zoon, Cornelis Egbert, kreeg.
Naast de drie genoemde jongens-
boeken was Doekel Dijkstra de auteur
van een aantal lesmethodes voor de

lagere school.

In Strijd om de Vrijheid speelt
zich af in 1576 deels in de
stad Groningen maar groten-
deels rond de Borg
Nyenoord (nu Nienoord) die
destijds eigendom was van
de Heer van Ewsum. Het
verhaal kent drie verhaallij-
nen. Een eerste gaat over de
rivaliteit tussen de stad
Groningen en de Groninger
Ommelanden, een probleem
dat grotendeels werd veroor-
zaakt door de suprematie
van de stad en eeuwenlang
de streek beheerst heeft. De
tweede behandelt de opstand
van Waalse huurlingen in
Spaanse dienst die geen sol-

plunderend door de streken rondom
de stad trokken, o.a. in de buurt van
de borg Nyenoord en de boerderij
Eysemaheerd. Een derde, meer
ondergeschikte, is de wrok die de
oude boer van Eysemaheerd koestert
t.o.v. zijn Heer, Wigbold van Ewsum
van den Nyenoord.

De stad Groningen was in 1576 ste-
vig in handen van de Spanjaarden;
de Jonkers, de landadel in de
Ommelanden, daarentegen waren
grotendeels staatsgezinde aanhan-
gers van de Prins van Oranje. In de
stad zetelde de Spaanse bevelhebber
Casper de Robles de Billy tegen wie
de huurlingen met succes in opstand
komen. De Robles ruimt het veld en
wordt opgevolgd door Georg de
Lalaing, Heer van Rennenberg. De
boer van Eysemaheerd wordt bij een
jachtpartij ernstig gewond. Hij wordt
in de borg verzorgd en sluit uiteinde-

lijk vrede met zijn heer.

dij ontvingen en daarom

In "t bosch.




In Het Zigeunerkamp krijgen de
dorpen Leek en Nietap in 1581 last
van een groep zigeuners die in ver-
band met de St.Maartenmarkt op

11 november per decreet van Burge-
meesteren en Raad van Groningen
uit de stad verbannen zijn. Zij strij-
ken neer in de nabijheid van de Borg
Tedema in Nietap, het tweelingdorp
van Leek. Zowel de jeugdige heide-
nen, zoals de zigeuners worden
genoemd, als de oudere proberen
de plattelandsbevolking op allerlei
manier bij de neus te nemen, veelal
met succes. Zelfs de kloosterboerde-
rij Ter Helle, een soort strafkolonie
van het Kruisherenklooster te
Aduard (Gr.) bedoeld voor monniken
die tegen de kloosterregels hadden
gezondigd, ontkwam niet aan hun
bedriegerijen. Ook Jonker Casper
raakt, voornamelijk door zijn eigen
hebzucht, een flinke zak met goud-
stukken kwijt.

Drie van de zigeuners worden streng
gestraft maar komen er door list en
bedrog toch goed vanaf. De beul
blijkt namelijk een zigeuner te zijn,
het bloed dat vloeit kippenbloed en
de drie vingers die afgesneden
moesten worden, komen van een
overledene. ’s Nachts verdwijnen de
zigeuners met hun aanzienlijke buit.
De Jongens van Oudenoord is het
meest klassieke jongensboek. Het
speelt zich af in Leek, rond de na
een brand in 1756 herbouwde Borg
Nienoord. De belevenissen zijn
dezelfde als die in de meeste jon-
gensboeken, maar er worden enkele
typisch plaatsgebonden tradities in
het verhaal verwerkt. Zo roept de
jeugd bij het zogenaamd schotsje
trappen over het smeltende ijs in
sloten en vaarten: “Louter, louter”,

een kreet die nergens anders als in

2

... dé jonge Heiden, die onhoorbaar voorzichtig de mand met
eieren lilde uit het heidekruid. Blz. 27.

deze streek wordt gebezigd en waar-
van de betekenis niet meer te achter-
halen is. Ook rond het paasvuur
heeft de jeugd van deze streek eigen
gebruiken die in het verhaal voor-

komen.

De boeken geven een goed overzicht
van de streekgeschiedenis en zijn
daarom zeker nog het lezen waard.
Men moet zich daarbij wel realiseren
dat de streek toentertijd woest en ver-
laten was, bestaand uit heide, zand
en veen en meestal vrijwel onbegaan-
bare wegen. Aan dat historische
beeld dragen de illustraties van
J.H.Isings Jr. (In strijd om de vrijheid
en De Jongens van Oudenoord) en Jan
Wiegman (Het zigeunerkamp) in

belangrijke mate bij.

Rein Talens

Hieronymus van
Alphen prijs 2007

Op 27 oktober 2007 werd in Meppel
de Hieronymus van Alphen Prijs uit-
gereikt aan dr. Jant van der Weg-
Laverman.

Jant van der Weg is eigenlijk net zo'n
gedreven duizendpoot als de vorige
prijswinnares Janneke van der Veer.
Om te beginnen is Jant een zeer
productieve schrijfster van bijdragen
over voornamelijk Friese kinder- en
jeugdliteratuur. Sinds 198y schrijft ze
wekelijks een bijdrage erover voor
Het Friesch Dagblad, maar zij publi-
ceert ook regelmatig artikelen op dit
gebied in tijdschriften als Literatuur
zonder leeftijd en Boekenpost en in
buitenlandse periodieken en bundels.
Ook als wetenschapper is Jant talent-
vol. Zij ging uit overtuiging Friese
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Chris van Abkoude en Jan Rinke

taal- en letteren studeren en promo-
veerde in 2000 op een onderzoek
naar Friese kinderpoézie Feroaring yn
byld en bin (Verandering in beeld en
band) met als nevenproduct een
bunde! Friese bakerrijmen. Ze was
twee semesters lang docent Fries aan
de Vrije Universiteit, waar zij zeer
enthousiast studenten begeleidde.

Zij is een belangrijke promotor van
de toch nog enigszins ondergewaar-
deerde Friese (kinder)literatuur.

Dat bracht haar tot een andere
belangrijke werkzaamheid, namelijk
de bestuurlijke. Veel tijd, energie en
dandacht stak zij in besturen, organi-
seren en voorzitten.

Ze was jarenlang secretaris van het
dagelijks bestuur van het Frysk
Letterkundich Museum en Dokum-
intaasjesintrum in Leeuwarden,
bestuurslid van het landelijk Platform
Kinder- en Jeugdliteratuur, waar onze
Stichting Geschiedenis Kinder- en
Jeugdliteratuur uit ontstaan is, was
medeoprichter en voorzitter van de
Stichting It Fryske Berneboek, lid
van de Adviescommissie voor Friese
Literatuur van de provincie Friesland
en van de Adviescommissie voor
Cultuur van Leeuwarden. Maar ook
internationaal ging Jant haar weg. Ze
was voorzitter van de International
Board on Books for Young People
oftewel IBBY, afdeling Nederland, en
bestuurslid van IBBY zelf, ze organi-
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seerde in die functies vele congres-
sen, waaronder in 1996 het IBBY-
wereldcongres in Groningen en in
2003 het IBBY-drielandencongres in
Leeuwarden.

Ze deed en doet veel redactiewerk,
was gastredacteur van een nummer
over jeugdliteratuur van het Friese
letterkundig tijdschrift Trotwaer en
adviseert uitgevers over manuscrip-
ten. Alsof het nog niet genoeg is ver-
taalde ze o.a. werk van Astrid
Lindgren, Nienke van Hichtum, over
wie ze met haar man Sikke een
bibliografie maakte, en Karel
Eykman in het Fries en leverde ook
diverse vertalingen vanuit het Engels
en het Duits in het Nederlands.
Daarnaast geeft ze regelmatig lezin-
gen over diverse aspecten van de
Friese kinder- en jeugdliteratuur en
maakte voor onze Stichting, samen
met Toin Duijx, het aantrekkelijke
nieuwjaarsgeschenk Suja, suze, eia
& nana. Momenteel bereidt ze een
publicatie over de diepere achter-
gronden van Oudhollandse kinder-
liedjes voor, getiteld Midden in de
week maar s zondags niet.

Vanwege al dit enthousiasme, deze
grote inzet, de vele gedegen publica-
ties, het veelzijdige bestuurswerk, de
strijd voor belangstelling en waarde-
ring voor het Friese kinder- en jeugd-
boek was het voor de jury niet moei-

lijk om Jant van der Weg-Laverman

de Hieronymus van Alphen Prijs
2007 met veel waardering en geroe-
gen toe te kennen. Jant, oprjochte
Friezinne, hertelike lokwinske!

De pruimenboom

Jant die zag eens pruimen hangen,
*t waren uitdagingen, zo groot!

't Scheen dat Jant alle wou vangen,
gelukkig niemand die 't verbood.

Hier valt, sprak ze, veel te plukken,
zoveel kansen die men biedt.

Of het allemaal zou lukken,

ja, dat wist Jant toen nog niet.

Daarop ging ze heel veel leren
over Friese kinderlectuur,
promoveren en doceren,

lezen, schrijven uur na uur.

Lezingen, artikelen, boeken
verschijnen steeds weer van haar hand
en mocht u een bestuurslid zoeken,

dan helpt Jant u uit de brand!

Ver over onze grenzen
kwam zij door 't IBBY-bestuur,
dus ze kent ook heel veel mensen

en congresseerde met veel vuur.

Jant adviseert over manuscripten,

ze vertaalde veel en kloek,

er is niemand die kan tippen

aan haar kennis van ‘t Friese kinder-
boek!

Deze kwaliteiten en werkzaamheden
brengen ons even van de wijs.

Dit alles resulteert met recht en reden
in de Hieronymus van Alphen Prijs!!

Frits Booy,
(zeer vrij naar Hieronymus van
Alphen)



Mr. Van Veen-kring

Op zaterdag 17 november sprak Frits
Booy over 18e eeuwse kinderboeken.
Hij had daarvan een flinke stapel
voorbeelden meegenomen, waaron-
der een volksboek van de Reynaert,
vroege uitgaven van Hieronymus van
Alphen, werk van Jan Luyken en De
Perponcher, een prachtig almanakje
van de firma Houtgraaff en een vroe-
ge uitgave van de sprookjes van
Perrault. Frits vertelde erover, las
citaten voor en liet illustraties zien.
De boeken werden doorgegeven en
de aanwezigen maakten gretig
gebruik van de gelegenheid om ze te

besnuffelen.

Op zaterdag 8 maart 2008 zal
Richard van Schoonderwoerd spre-
ken onder het motto ‘Niet alleen
maar Callenbach' over uitgevers van
protestantse kinderboeken in de 20e

ceuw.

Bij de bijeenkomsten van de Van
Veen-kring is iedereen welkom.
Plaats: Antiquariaat Acanthus,
Achter Sint Pieter 180, Utrecht.
Binnenkomst tussen 10.00 en I10.1§5
uur. Meer informatie bij Frits Booy,
zie Colofon.

Mengelwerk

De Stichting P.C. Hooft-prijs voor
Letterkunde heeft op 20 september
de Max Velthuijs-prijs 2007 toege-
kend aan Mance Post. Zij is de eerste
die deze nieuwe prijs voor illustrato-
ren van kinderboeken heeft gekre-
gen. De prijs is een teken van de
groeiende waardering voor het be-
lang van illustraties in (kinder)boeken

en voor het werk van illustratoren.

Internet

We vonden een bijzondere website

- met goede kwaliteit beeld en snel-
heid - waarop een overzicht van
jeugdtijdschriften wordt gegeven,
uitgaande van de bibliografie van
Marjoke Rietveld-van Wingerden.
Van sommige tijdschriften is één
nummer te bekijken en te lezen, van
andere meerdere nummers. Bijvoor-
beeld van De Arend, Doe Mee, De
Engelbewaarder, De Stormmeeuw (met
in 1943 het verhaal Kerstmis aan het
Qostfront), het Hollandsch Penning-
Magazijn (1835), Donald Duck (het
allereerste nummer uit 1952), de
Sjors uit 1954, en Zonneschijn. Zie:
www.jeugdtijdschrift.ni

De maker van de site laat weten dat

exemplaren ter digitalisering welkom
zijn, evenals eventuele hulp.

Men kan contact opnemen via

prnugter @xsgall.nl

Leuke site, van een wel zeer uitge-
breide De Gelaarsde Kat-verzarme-
ling; met veel illustraties van boeken
en (cents-)prenten, van puzzels, ex-
librissen, als speelgoed en nog veel
meer. Zie:

http://www.gelaarsdekat.com.

‘lentoonstelingen

Tot en met 6 april 2008 in het
Groninger Museum een tentoonstel-
ling rond Russische kunst met
Russische sprookjes, volksverhalen .
en legenden in de schilderkunst van
de 19e en begin 20e eeuw. Naast de
voor sprookjes gebruikelijke boekillu-
straties zullen zeer grote schilderijen
met afbeeldingen rond het thema
worden getoond. Ter gelegenheid
van de tentoonstelling verschijnt een

gelijknamig boek: zie bij Publicaties.

Tot en met 17 februari 2008 in het
Museum van de Twintigste Eeuw in
Hoorn de derde expositie over het
Winterboek van de Margriet. Een
halve eeuw spelletjes, verhalen en
tekeningen. Adres: Bierkade 4,
Tel.o229-214001 Zie: www.winter-
boeken.nl

Tot en met 24 februari 2008 is in
Museum Swaensteyn in Voorburg
de tentoonstelling ‘Witte Swaenen,
Zwarte Swaenen’ te zien, met werk
van Henriétte Willebeek Le Mair.
Onder andere originele illustraties
bij Engelse en Nederlandse kinder-
rijmpjes, bij muziek van Schumann
en Julius Réntgen, en bij sprookjes
als Roodkapje en Sneeuwwitje.
Adres: Herenstraat 101, 2271 CC
Voorburg. Open: wo-zo 13.00 - I7.00

uur.

Tot 24 maart 2008 vindt in het
Stadtmuseum Hémmoldhaus in
Bietigheim-Bissingen een tentoon-
stelling plaats onder de titel Von
Aschenbrédel bis Zwerg Nase,
Mirchenbiicher aus der Sammlung
Inge Hase.
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Publicaties

Bijna alle boeken die hieronder worden
vermeld zijn aanwezig bij de Konin-
kiijke Bibliotheek in Den Haag. Mocht
een bepaald boek daar niet zijn, dan
kan men tamelijk eenvoudig opzoeken
in welke bibliotheek in Nederland het

wel aanwezig is.
NEDERLAND

Jules Verne bibliografie voor het
Nederlands taalgebied / samengest.
door Frits Roest en Kees Waij.
Tweede, volledig herziene druk. —
Het jules Verne Genootschap, 2007.
Deel 1: Tekstgedeelte, 219 p. - Deel 2:
gekleurde afbeeldingen, 36 p.

Een samenwerking van Het Jules
Verne Genootschap en de St. Jules
Verne Archief en Bibliotheek heeft geleid
tot deze herziene uitgave van de biblio-
grafie uit 1999. Bevat al het Neder-
landstalige werk van Verne in boeken
en tijdschrifien, bewerkingen als beeld-
verhaal, voor theater en film, als spel en
zelfs als sigarenbandje. Ook alles wat er
over Jules Verne is geschreven is opge-
nomen, behalve krantenartikelen.

Deel 2 bevat een prachtig overzicht met
kleurenfote’s van de verschillende bock-
banden en tijdschrifinummers.

De Nederlandstalige Karl May uitga-
ven 1882-2007 / door Frits Roest. -
Bennekom : Karl May Vereniging,
2007. - 78 p. ; gekl. ill. : 23 cm., — Te
bestellen door overmaking van € 25,-
op bankrekening nummer 1139.35.501
tn.v. J.A. Kool, inzake Karl May
Vereniging.

Overzicht van alle uitgaven, in tijd-
schrifien, in boekvorm en als stripver-
haal, chronologisch geordend, met
afbeeldingen in kleur van de omslagen,
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Chris van Abkoude en Jon Rinke

informatic over druk, vertaler, jaar, aan-
tal paging’s en andere bijzonderheden.

Utile dulci : leer- en leesboeken voor
de Nederlandse en Vlaamse jeugd /
red.: Nelleke Bakker (tevens eindred.)
- [et al]. - Assen : Koninklijke Van
Gorcum, cop. 2007. - 111 p. : ill. ; 24
cm. - . (Jaarboek voor de geschiedenis
van opvoeding en onderwijs,
ISSN 1568-6892 ; 2006). -
ISBN 978-90-232-4311-3

Artikelen van Jan van Coillie over
de geschiedenis van de Viaamse Jeugd-
literatuur; van Helma van Lierop over
anti-heldinnen in meisjesboeken van
Top Naeff en Cissy van Marxvelds;
Karen Ghonem-Woets over twee van
oorsprong katholicke uiigevers (Zwijsen
en Malmberg); Jan van Wiele over de
beschrijving van andere godsdiensten in
Viaamse en Amerikaanse leerboeken
tussen 1870 en 1950; en Hilda Amsing
over schoolboeken als brow voor histo-

risch pedagogisch onderzock.

Cornelis Jetses als sprookjestekenaar/
Jan A. Niemeijer. - Kampen : Kok
Omniboek, 2007. - 96 p. 1 ill. ; 29
cm. - ISBN 978-90-5977-225-0 geb.
Nu een inleiding over leven en werk
van Jetses volgen hoofdstukken over zijn
illustraties bij de sprookjes van Grimm

en Andersen, met name die uit de ver-
zamelbundels “Zonnestralen in school en
huis’, samengesteld door Henriette Dietz
on Katharing Leopold. Deze Groningse
onderwijzeressen bewerkien en kuisten
de oorspronkelijke verhalen ingrijpend.
Ook illustraties van Jetses bij sprookjes
in schoolboekjes, zoals ‘Ot en Sien’,
worden behandeld. Met veel illustraties,

het grootste deel in kleur.

Russische sprookjes, volksverhalen
en legenden / David Jackson, Sijbolt
Noorda, Ellen Rutten, Marija
Valjaeva, Patty Wageman. —
Rotterdam : Nai-uitgevers, dec. 2007.
- 240 . ; gekl. ill. : 23 x 30 cm. -
1SBN 978-90-5662-607-5 ; €29,50.
In deze publicatie zal de impact
worden getoond die Russische sprookjes
en legenden hebben gehad op de schilder-
Jeunst in de negentiende eeuw,
Tegelijkertijd zol duidelijk worden
gemankt hoe deze verhalen (en de beel-
dende kracht ervan) werden gebruikt
voor de verschillende idealen van ontwik-
kelingen in de Russische maatschappyj.
Van de afgebeclde sprookjes worden
korie samenvatingen opgenomen, waar-
mee een overzicht wordt gegeven van de
belangrijkste Russische sprookjes. Met
ruim tachtig werken van Nikolaj
Roerich, Viktor Vasnetsov, Ivan Bilibin,



Vasili Kandinsky, Elena Polenova en

Michail Vroebel. (bron: uitgever)

Once upon a time... Elisabeth
Ivanovsky / Serge-Aljosja Stommels,
Albert Lemmens. - Nijmegen : LS,
2007.-71p. :ill.; 24 cm. -

ISBN 978-90-801417-8-0.

De samenwerking tussen twee ver-
zamelaars en de familie van Elisabeth
Ivanovsky (1910 — 20006} leidde tot een
catalogus van al haar werk. Met haar
biografie, de jeugdjaren in Bessarabia
(deel van het Russische rijk) en de jaren
vanaf 1932 in Brussel, waar zij studeer-
de aan het Instituut voor Decoratieve
Kunsten ‘La Cambre’. Ze illustreerde
bijna 350 boeken, vooral jeugdboeken.
Helaas bevat de uitgave alleen zwart-wit

illustraties.
BUITENLAND

Spiel mit! Papierspiele aus dem
Verlag Jos. Scholz Mainz. — Mainz :
Gutenberg-Museum, 2006. — 83 p.:
ill. ; 22 em. - Catalogus bij de gelijk-
namige tentoonstelling in het
Gutenberg-Museum, 17 maart-21 juni
2006. - ISBN 3-9805506-9-9; € 12,50.
Meer dan honderd joar lang gaf
uitgeverij Jos. Scholz naast boeken ook
spellen voor kinderen uit. Van de dui-
zenden kwartetten, puzzels, papieren
theaters en poppenhuizen, waarin de
tijdgeest wordt weerspiegeld, is heel
weinig overgebleven. In deze tentoon-
stellingscatalogus een overzicht van
de veelvormige productie van papieren
speelgoed van deze firma, die ook op
de Nederlandse markt actief was. Bevat
een bijdrage over de geschiedenis van
het bedriff, en zeven bijdragen van ver-
zamelaars, waaronder Geert Bekkering,

die over puzzels schrijft.

Karl May: imaginaere Reisen. -
Kettler, 2007. — 356 p. : gekl. ill,;
29 cm. - ISBN 978-3-939825-44-9 ;
€36,

Mooi uitgevoerde catalogus met heel
veel fllustraties in kleur, bij de tentoon-
stelling in het Deutsches Historisches
Museum in Berlijn. Karl May’s leven en
werk worden geplaatst in zijn tijd. Het
populaire beeld van het Amerikaanse
Westen en van de Oriént is door het
werk van Karl May in het geheugen
geprent. De fascinatie van May’s tijdge-
noten voor onbekende landschappen en
volken, die onder invloed van Rousseau
met zijn idealisering van de ‘nobele

wilde’ begon, wordt ook uitgediept.

Carpe Mundum : German youth cul-
ture of the Weimar Republic / Luke
Springman. - Frankfurt am Main
[etc.] : Lang, cop. 2007. - 299 p. : ill. ;
ar cm. - (Kinder- und Jugendkultur, -
literatur und -medien, ISSN 1435-
4721 ; Bd. 50). - ISBN 3-631-56244-6 ;
ISBN 978-3-631-56244-4

Analyse van de Duitse jeugdcultuur
ten tijde van de Weimarer Republiek
(1918-1933). Met hoofdstukken over
voorlichtingsboeken, discussies over cen-
suur, oorlogsverhalen, historische verha-
len, tijdschrifien, populaire wetenschap,
science fiction, radio en sport. Samen
Hustreren deze thema’s het holistische
denken in die periode, ze tonen aan dat
er invioed was van de natuurfilosofie,
een richting die de eenheid van alles
benadrukt.

A critical history of French children’s
literature / Penny Brown. - New York
[etc.] : Routledge, 2007-2008. -2 d. ;
24 cm. - Deel 1: :600-1830. - 312 p. -
ISBN-10: 0415973260 ;
ISBN-13: 978-0415973267.

Het eerste deel van deze Engelstalige

studie over Franse jeugdliteratuur is
verschenen.

De delen geven een overzicht van ont-
wikkelingen van de 17¢ eeuw tot heden,
met gedetailleerde beschouwingen over
representatieve, vernieuwende en
invloedrijke teksten van auteurs als La
Fontaine, Perrault, Verne en Saint-
Exupéry. Met een breed specirum aan
genres: vroege etiquetteboeken, fabels en
sprookjes, 18e-eeuwse moralistische ver-
tellingen en opvoedkundige toneelstuk-
ken, 19e-eeuwse realistische familiever-
halen en avonturenverhalen, en 20e-
eeuwse detectives en fantasy verhalen.
Er wordt bekeken in hoeverre sociale
veranderingen en pedagogische, morele,
godsdienstige en politicke opvattingen
kinderboeken hebben beinvloed. De
dubbele doelstelling: lering en vermaak’
was leidraad bij het schrijven. (bron:

uitgever)

Beyond Babar : the European tradi-
tion in children’s literature / edited
by Sandra L. Beckett, Maria
Nikolajeva. - Lanham, Md ; Oxford :
Children's Literature Association and
Scarecrow Press, 20006. - xiv, 322 p. ;
22 cm. - Includes bibliographical
references and index. -

ISBN 978-0-8108-5415-4 pbk.

Bevat bijdragen over elf van de
beroemdste niet-Engelse Europese kinder-
boeken, zoals De klzine prins, Pippi
Langkous, Moem, de hervertelling van
Robinson Crusoé door Michel Tournier.
Bevat ook een bijdrage over het vertalen
van kinderboeken. Bedoeld om bekend-
heid te geven aan boeken die in de
Engelstalige gebieden nawwelijks aan-

dacht kregen.

E. Nesbit's Psammead trilogy : a
children's classic at 100 [ edited by
Raymond E. Jones. - Lanham, Md :
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Children’s Literature Association and
The Scarecrow Press, 2006. -
(Children’s Literature Association
centennial studies ; no. 3). - ISBN
978-0-8108-5401-7 ; $ 44.40

De helden in Neshit’s boeken zijn na
100 jaar nog springlevend, zo blijkt uit
deze bundel met 13 essays over het werk
van Nesbit. Met bijdragen over haar
vaak verwarrende weergave van sekse
(gender), klasse en kolonialisme; de in-
vioed van het Fabianisme (een stroming
in het Britse sociglisme); de vernieuwing
in stijl en genres zoals tijdreisverhalen;
het vrij overnemen en aanpassen van
vroegere teksten; haar inviced op latere

schrijvers.

J.M. Barrie’s Peter Pan in and out of
time : a children’s dlassic at 100 /
edited by Donna R. White, C. Anita
Tarr. - Lanham, Md : Scarecrow
Press, 2006. - (Children’s Literature
Association centennial studies ; no. 4)
- ISBN 978-0-8108-5428-4 ; $ 39,95
Onderzoek naar de culturele inhoud
van Barrie’s schepping en de blijvende
invloed van de figuur Peter Pan op de
Jeugdliteratuur en de populaire cultuur.
Peter Pan wordt bekeken in relatie tot
zijn eigen tijd, op overeenkomsten tussen
Oscar Wilde en Peter Pan, op de invioed
die het onderging van verhalen over elfen
en piraten, op Peter Pans tijdloosheid,
de psycho-analytische interpretaties en

de rol van vrouwen.

Feeling like a kid : childhood and
children’s literature / Jerry Griswold.
- Baltimore, MD : The Johns Hopkins
University Press, 2006. - 148 p. : ill. ;
19 cm. - ISBN 0-8018-8517-5

De auteur onderzoekt ervaringen van
kinderen en de wijze waarop deze als
thema in kinderboeken voorkomen. Hij

toont aan dat met name auteurs die
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zich herinneren hoe het is om kind te
zijn, succes hebben. Hij doet dat aan de
hand van ieksten uit klassicke en popu-
laire boeken voor kinderen, van Heidi
tot Harry Potter. Een tijk geillustreerd
en fascinerend boek van een vooraan-

staand wetenschapper. (bron: uitgever)

Soon come home to this island :
West Indians in British children’s
literature / Karen Sands-O'Connor. -
London [etc.] : Routledge, 2007. -
XVIIL, 238 p.:ill. ; 24 cm. -
(Children's literature and culture ;
Vol. 45). - ISBN 0-415-97630-8 hbk
Speurtocht naar de verbeelding van
West-Indische personages in de Engelse
Jjeugdliteratuur van 1700 tot heden. Het
idee dat Engelse kinderboeken mono-
cultureel zijn, wordt ontkracht door het
belichten van de bijdragen van zwarte
Britse schrijvers uit de koloniale en post-
koloniale periode. De auteur onderzoekt
de beschrijvingen van de Caribische
eilanden en haar bewoners in een groot
aantal prentenboeken, leeshoeken en
populaire tijdschriften, gepubliceerd in

meer dan 300 joar.

Children’s literature : annual of the
Modern Language Association ... Vol.
35 / published for Hollins University
and the Children’s Literature
Association [ ed.-in-chief Richard H.
W. Dillard, ed. Julie Pfeiffer. -
Baltimore : John Hopkins University
Press, 2007. - (Children’s literature,
ISSN 0092-8208 ; 35)

Bevat bijdragen over Carroll,
Grahame en Milne, meisjesdetective
Nancy Drew, Walt Disney en het kind-
zijn in Amerika.

The dime novel in children’s literatu-
re / Vicki Anderson. - Jefferson, N.C:
McFarland ; London : Eurospan,
2004. - 268 p. ; 23cm. -

ISBN 0-7864-1843-5 pbk : £ 23.50
Studie over de ontwikkeling van de
Amerikaanse stuiversroman, met infor-
matie over auteurs, uitgevers, illustrato-
ren en onderwerpen. Ook wordt gekeken

naar soorigelijke publicaties voor de
Jeugd zoals serieboeken, pulpblaadjes,

paperbacks en strips. Bevat een geanno-

teerde bibliografie.

Serialized citizenships : periodicals,
books, and American boys, 1840-1911
/ Lorinda B. Cohoon. - Lanham, Md :
Scarecrow Press, 2006. -
ISBN 0-8108-5425-2 pbk. ; $ 50.00
De auteur is van mening dat onder-
zoek naar het leven van jongens in
Amerika en begrippen als mannelijk-
heid, nationaliteit en burgerschap te
eenzijdig zijn gebaseerd op een aantal
canonieke teksten. Ze toont aan dat
Juist tijdschrifien en serieboeken een
belangrijke rol speelden bij de over-
dracht van normen en waarden. Ze
vergelijkt onder meer ‘Little Lord
Fauntleroy’ van Frances Hodgson
Burnett met de personages van Mark

Twain.



Uit de tijdschriften

Ook voor de tijdschriftartikelen geldt dat
deze bijna allemaal aamwezig zijn bij de
Koninklijke Bibliotheek.

NEDERLAND

Berichten van Moeder de Gans (jrg.
8, no. 3, okt. 2007) bevat een artikel

over de auteur Willem van Doorn

(1875-1959).

Biografie Bulletin (jrg. 17, no. 2,
zomer 2007) bevat onder meer een
recensie van de nieuwste biografie
van Beatrix Potter.

Boekenpost (no. 92, nov/dec 2007)
bevat artikelen over het sprookje
Assepoester, De gelukkige klas van
Theo Thijssen, de boekenwereld van
P.A. de Génestet en een vergelijking
van de keuze van bloemlezer Gerrit
Komrij met de favoriete gedichten
van een aantal bekende Nederlanders.

Dietsche Warande & Belfort (jrg. 152,
no. 4, sept. 2007) bevat ‘een ketting
verhalen, geinspireerd op het sprook-
je Jaap en de bonenstaak’.

Leesgoed (jrg. 34, no. 6) bevat een
artikel over de pop-upverzameling
van Jan Smeekens.

Lessen (periodiek van het Nationaal
Onderwijsmuseum, jrg. 2, no. 3, sept
2007) bevat onder meer een artikel
over Theo Thijssen.

Lexicon van de jeugdliteratuur (afl.
75, okt. 200%) bevat onder meer lem-
ma’s over Jean Dulieu, Cok/Pieter
Grashoff en G. Schrijver (G.G. van
As).
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Jan Rinke en Henri Zagwijn

Tor Wesrzien's

Literatuur zonder Leeftijd (no. 74,
najaar 2007) bevat een bijdrage over
het beeld van de kwekeling in jeugd-
boeken uit de eerste decennia van de
twintigste eeuw. Conclusie: jeugd-
boeken over kweekscholen, geschre-
ven door oud-kwekelingen vertellen
verrassend leuke verhalen over de
opleiding, maar zijn ook een
betrouwbare bron!

In De Parelduiker no. 4, 2007 een
artikel van Rob Delvigne over kinder-
boeken als dekmantel voor de illegali-

teit.

Traditie (jrg. 13, no. 3, herfst 2007)
bevat onder meer artikelen over de
Sinterlklaassurprise en het voorko-
men ervan in kinderboeken, door
Frits Booy; en over het Stripmuseum

in Groningen.

De Witte Bison { jrg. 1, no. 2, nov.
2007) tijdschrift van de Karl May
Vereniging, met nieuwe vondsten,

nieuwe uitgaven, een vertaler, de

JEPTERE VITSN
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kunst van het verzamelen, illustraties,

verenigingsnieuws en meer.

Zacht Lawijd (jrg. 6, no. 4, juli-sept
2007) bevat artikelen over het
Nederlands in het Bommelwerk van
Toonder, en over bewerkingen voor
de jeugd van Middeleeuwse verhalen
(door Sanne Parlevliet).

BUITENLAND

Bookbird (jrg. 45, no. 4, 2007) bevat
onder meer een artikel over de
invloed van Japanse kunst in Europa
en de ontwikkeling van Art Nouveau
prentenboeken. Ook een bijdrage
over het Institut International
Charles Perrault.

Eselsohr (no. 11, 2007%) bevat enkele
artikelen over de vraag wat een klas-
siek kinderboek is.

The Horn Book magazine (jrg. 83,
no. 5, sept/okt 2007) is gewijd aan
‘jongens en meisjes’ en bevat artike-
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len over ‘gender’ in werk van Louise
Alcott, F. Hodgson Burnett, .M.

Barrie’s Peter Pan, en diverse leeser-
varingen (“I hated the Hardy boys”).

Kinder- und Jugendliteratur &

Medien (2007, no. 4) is gewijd aan
Astrid Lindgren. Bevat onder meer
een artikel over Pippi-illustraties in

Zweden en Duitsland

Marvels & Tales (jrg. 20, no. 2,
20006) is gewijd aan de betekenis van
de sprookjes van Andersen in de 20e
eeuw: over vertalen, Andersen tussen
sprookjestraditie en literatuur,
Andersen in Engeland, de erfenis
van Het lelijke jonge eendje, opvattin-
gen van Duitse critici over Andersen,
kritische gedachten over Andersen
als falende revolutionair, lees-
ervaringen en een illustrator over

Andersens nachtegaal.

Movable Stationary ( no. 3 en 4,
2007) bevat onder meer een uitge-
breid artikel over kinderboeken met

uitklapbare hoofden en benen.

La revue des livres pour enfants (no.
236, sept. 2007) bevat een ‘dossier’
over kinderliederen, onder andere
over muziekprentenboeken, met een

klein stukje geschiedenis.

De Verniaan (no. 40 en 41, zomer en
herfst 2007) is gewijd aan de verha-
len ‘Claudius Bombarnac’ en ‘P’tit
bonhomme’.

Verantwoording
illustraties

Voor dit nummer zijn als vervolg op

de lezingen tijdens de studiedag in
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Meppel illustraties gekozen van Jan
Rinke en van J.H. Isings Jr.

Chr. van Abkoude en Jan Rinke:
Jolige liedjes, Jolig strandleven, Pietje
Bell, De Pinkertonnetjes, De waterrat-
ten, Jaap Snoek van Volendam.

D. Dijkstra en J.H. Isings Jr.:

De jongens van Oudenoord en In strijd
om de vrijheid.

D. Dijkstra en Jan Wiegman:

Het zigeunerkamp.

Vragen

De vraag van Jeanne Hogenboom in
het vorige nummer naar afbeeldin-
gen van politieagenten heeft enkele
bruikbare reacties opgeleverd, waar-

voor dank!

Mevrouw Silver zoekt een boekje dat
ze in haar jeugd heeft gelezen. Dat
was in de oorlog, op een hervormde
school, en toen was het boekje al
oud. Het gaat om een dun boekje,
qua grootte zoals een pocketboek.
Van de inhoud herinnert zjj zich dat
het gaat over prinsesje Lilian, een
nare gebeurtenis en een goed einde.
Vooral een zwart-wit illustratie heeft
grote indruk gemaakt. Daarop staat
het prinsesje, hand in hand met haar
ouders, op een bordes van een groot
huis, rondom staan bomen.
Vermoedelijk is het een protestants-
christelijk boekje, met een of enkele
afbeeldingen. Informatie graag naar:
Mevr. E.N. Silver, Adr. Boomstraat 2c,
1624 CE Hoorn, tel. 0229-273766.

Wie kent teksten of afbeeldingen van
trekschuit en trekvaart? Informatie
graag naar Joke Thiel-Schoonebeek,
Teylingerlaan 21, 2171 CB

Sassenheim, tel. 0252-212372.
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Berichten uit de wereld van het oude
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Saskia de Bodt
saskig.debodt@let.un.nl

Henk van der Lee
hjvdlee@planet.nl

Aanmelden als donateur kan men zich
bij Pien Pon, Bakkersteeg 2, 7218 BN
Almen, of via pien.pon@hetnet.nl

Donaties {minimum donatie per jaar
twintig euro) naar gironummer
2348552 t.n.v. Stichting Geschiedenis
Kinder- en Jeugdliteratuur, Voorburg.
Donateurs van de Stichting ontvangen
uitnodigingen voor studiedagen en
excursies, een jaarboekje en regelmatig
de Berichten uit de wereld van het
oude kinderboek.

Samenstelling Berichien:
Jeannette Kok en Theo Gielen.
Informatie kan men sturen aan:
Koninklijke Bibliotheek
t.a.v. Jeannette Kok
Postbus go407
2509 LK Den Haag
Tel. 070-3140215 (do. en vr.)
of tel. 020-6251915 (privé).
e-mail: jeannetie.kok@kb.nl

Codrdinatie "Mr. van Veen-kring’:
Frits Booy {035-5417336).




